
 

To our Spanish-speaking Brothers & Sisters 

Here is the LifeSong Spanish Scripture and Sermon 
Summary for this week.  But first, here are the 
instructions on how to watch Pastor Jayne’s 
sermon and our entire worship service online in 
Spanish. 
 

Aquí está el resumen de las Escrituras y el sermón 
de esta semana de LifeSong.  Pero primero, aquí 
están las instrucciones sobre cómo ver el sermón 
de la pastora Jayne y todo nuestro servicio de 
adoración en línea en español. 

How to view our Online Worship Service in Spanish: 
 

Para ver nuestro servicio de adoración en linea en 
espanol: 
 

1.​ Go to www.lifesongumc.net and click on 
“Sermons,” then click on the Service you want 
to watch. 

 

1.​ Vaya a www.lifesongumc.net, haga clic en 
“Sermones” y haga clic en el servicio que desea 
ver. 
 

 

http://www.lifesongumc.net
http://www.lifesongumc.net


 

2.​ As the video begins to play, tap the screen and 
click on the “CC” button to turn on the 
captions. 
 

   2. Cuando el video commence a reproducirse,  
       toque la pantalla y haga clic en el botón “CC”  
       para activar los subtítulos. 
 

3.​ Click the “Gear” icon (“Settings”) next to the 
“CC” button.  Choose “Subtitles” and then 
“Auto Translate” if available, or select “Add 
Language” and choose “Spanish” (or your 
desired language). 

 

   3. Haga clic en el icono “Engranaje”  
       (Configuración) junto al botón “CC”.  Elija  
       “Subtítulos” y luego “Traducción automática”  
       si está disponible, o seleccione “Agregar  
       idioma” y elija “Español” (o el idioma que  
       desee).  
 

4.​ The video will now display Spanish subtitles.  
Enjoy worshipping God with us in Spanish, and 
always remember that we love all of our 
brothers and sisters in Christ Jesus! 
 

   4. El video ahora mostrará subtítulos en español.   
       ¡Disfruta adorando a Dios con nosotros en  
       español y recuerda siempre que amamos a  
       todos nuestros hermanos y hermanas en Cristo  
       Jesús! 

 



 

August 9 Scripture Reading:                           

Joshua 3:1-17 (NIV) 

1 Early in the morning Joshua and all the Israelites 

set out from Shittim and went to the Jordan, where 

they camped before crossing over.  2 After three 

days the officers went throughout the camp,  

1 Y Josué se levantó muy de mañana; y él y todos 

los hijos de Israel partieron de Sitim y llegaron al 

Jordán, y acamparon allí antes de cruzar.  2 Y 

sucedió que el cabo de tres días los oficiales 

pasaron por medio del campamento; 

3 giving orders to the people: “When you see the 

ark of the covenant of the Lord your God, and the 

Levitical priests carrying it, you are to move out 

from your positions and follow it.  4 Then you will 

 



 

know which way to go, since you have never been 

this way before.  But keep a distance of about two 

thousand cubits between you and the ark; do not 

go near it.” 

3 y dieron órdenes al pueblo, diciendo: “Cuando 

veáis el arca del pacto del Señor vuestro Dios y a 

los sacerdotes levitas llevándola, partiréis de 

vuestro lugar y la seguiréis.  4 Sin embargo, 

dejaréis entre vosotros y ella una distancia de unos 

dos mil codos.  No os acerquéis a ella para saber el 

camino por donde debéis ir, porque no habéis 

pasado antes por este camino. 

5 Joshua told the people, “Consecrate yourselves, 

for tomorrow the Lord will do amazing things 

among you.”  6 Joshua said to the priests, “Take up 

the ark of the covenant and pass on ahead of the 

 



 

people.”  So they took it up and went ahead of 

them. 

5 Entonces Josué dijo al pueblo: “Consagraos, 

porque mañana el Señor hará maravillas entre 

vosotros.  6 Y habló Josué a los sacerdotes, 

diciendo: “Tomad el arca del pacto y pasad delante 

del pueblo.  Y ellos tomaron el arca del pacto y 

fueron delante del pueblo. 

7 And the Lord said to Joshua, “Today I will begin to 

exalt you in the eyes of all Israel, so they may 

know that I am with you as I was with Moses.         
8 Tell the priests who carry the ark of the covenant: 

‘When you reach the edge of the Jordan’s waters, 

go and stand in the river.’” 

 



 

7 Y el Senor dijo a Josué: “Hoy comenzaré a 

exaltarte a los ojos de todo Israel, para que sepan 

que tal como estuve con Moises, estaré contigo.      
8 Además, ordenarás a los sacerdotes que llevan el 

arca del pacto, diciendo: “Cuando lleguéis a la orilla 

de las aguas del Jordán, os detendremos en el 

Jordán.” 

9 Joshua said to the Israelites, “Come here and 

listen to the words of the Lord your God.  10 This is 

how you will know that the living God is among you 

and that he will certainly drive out before you the 

Canaanites, Hittites, Hivites, Perizzites, 

Girgashites, Amorites and Jebusites. 

9 Entonces Josué dijo a los hijos de Israel: 

“Acercaos y oíd las palabras del Señor vuestro Dios.  
10 Y Josué añadió: “En esto conoceréis que el Dios 

 



 

vivo está entre vosotros, y que ciertamente 

expulsará de delante de vosotros a los cananeos, a 

los hititas, a los heveos, a los ferezeos, a los 

gergeseos, a los amorreos y a los jebuseos. 

11 See, the ark of the covenant of the Lord of all the 

earth will go into the Jordan ahead of you.  12 Now 

then, choose twelve men from the tribes of Israel, 

one from each tribe. 

11 He aquí, el arca del pacto del Señor de toda la 

tierra va a pasar el Jordán delante de vosotros.      
12 Ahora pues, tomad doce hombres de las tribus de 

Israel, un hombre de cada tribu. 

13 And as soon as the priests who carry the ark of 

the Lord - the Lord of all the earth - set foot in the 

Jordan, its waters flowing downstream will be cut 

 



 

off and stand up in a heap.”  14 So when the people 

broke camp to cross the Jordan, the priests 

carrying the ark of the covenant went ahead of 

them. 

13 Y sucederá que cuando las plantas de los pies de 

los sacerdotes que llevan el arca del Señor, el 

Señor de toda la tierra, se asienten en las aguas del 

Jordán, las aguas del Jordán quedarán cortadas, y 

las aguas que fluyen de arriba se detendrán en un 

montón.”  14 Y aconteció que cuando el pueblo salió 

de sus tiendas para pasar el Jordán con los 

sacerdotes llevando el arca del pacto delante del 

pueblo, 

15 Now the Jordan is at flood stage all during 

harvest.  Yet as soon as the priests who carried the 

ark reached the Jordan and their feet touched the 

 



 

water’s edge, 16 the water from upstream stopped 

flowing.  It piled up in a heap a great distance 

away, at a town called Adam in the vicinity of 

Zarethan, while the water flowing down to the Sea 

of the Arabah (that is, the Dead Sea) was 

completely cut off.  So the people crossed over 

opposite Jericho. 

15 y cuando los que llevaban el arca entraron el el 

Jordán y los pies de los sacerdotes que llevaban el 

arca se mojaron en la orilla del agua (porque el 

Jordán se desborda por todas sus riberas todos los 

días de la cosecha), 16 las aguas que venían de 

arriba se detuvieron y se elevaron en un montón, a 

una gran distancia en Adam, la ciudad que está al 

lado de Saretán; y las que descendían hacia el mar 

de Arabá, el mar Salado, fueron cortadas 

completamente.  Y el pueblo pasó frente a Jericó. 

 



 

17 The priests who carried the ark of the covenant of 

the Lord stopped in the middle of the Jordan and 

stood on dry ground, while all Israel passed by 

until the whole nation had completed the crossing 

on dry ground. 

17 Y los sacerdotes que llevaban el arca del pacto 

del Señor estuvieron en tierra seca en medio del 

Jordán mientras que todo Israel cruzaba sobre 

tierra seca, hasta que todo el pueblo acabó de 

pasar el Jordán. 

Leader:  This is the Word of God for the people of 

God. 

People:  Thanks be to God. 
 
El Lider:  Esta es la Palabra de Dios para el pueblo 
de Dios. 
 
La Gente:  Gracias a Dios. 

 



 

Synopsis of Today’s Message: 

In today’s message, Pastor Jayne begins her new 

sermon series that is titled “Step Out in Faith.”  

This series will help us to understand how God 

demands a pure heart before doing great things, 

and that by obeying God’s commands we can face 

what we feel are impossible obstacles if we just 

keep our eyes focused on Him.  Today’s sermon on 

“Ankle Deep” focuses on the very core of what it 

means to be a Christian - having faith in God.  A 

God-sized faith is displayed when we step out in 

trust before a miracle takes place.  The first story 

that we are exploring in this series takes place in 

Joshua Chapter 3. 

Joshua, the new leader of the Israelite people, is 

preparing them to cross the Jordan River into the 

Promised Land.  Their future is uncertain and the 

 



 

path is dangerous.  However, God gave them clear 

instructions and if they were followed as God 

provided, Joshua promised that they would see the 

Lord do amazing things. 

The purpose of this story is that God is working to 

instill in his followers, and in us today, a trust in 

Him - to trust that He will make a way not just 

through the dangerous currents of the Jordan 

River, but also through the dangerous currents of 

life in general.  As the Israelites follow Joshua’s 

instructions, the priests have to act first and 

remain obedient to God - they must wade into the 

waters ankle deep themselves. 

This demonstration of faith by the priests allowed 

the whole nation of Israel to pass through the 

Jordan without getting wet and was the catalyst for 

 



 

the amazing things to come for the Israelite 

people.  And the same is true for us today!  We 

don’t have to have it all figured out; we just have 

to take the first step and trust God with the rest.  

When we step out in faith with a complete trust in 

God, it may be a catalyst for blessing people all 

around us.  Amen? 

 

In today’s message, Pastor Jayne begins her new 

sermon series that is titled “Step Out in Faith.”  

This series will help us to understand how God 

demands a pure heart before doing great things, 

and that by obeying God’s commands we can face 

what we feel are impossible obstacles if we just 

keep our eyes focused on Him.  Today’s sermon on 

“Ankle Deep” focuses on…  Here is a summary of 

 



 

today’s sermon for our Hispanic brothers and 

sisters, whether they are here or watching online. 

Para nuestros hermanos y hermanas hispanos: 

En el mensaje de hoy, la pastora Jayne inicia su 

nueva serie de sermones titulada “Dar Un Paso de 

Fe.”  Esta serie nos ayudará a comprender que Dios 

requiere un corazón puro antes de realizar grandes 

obras, y que, al obedecer sus mandatos, podemos 

enfrentar obstáculos que parecen imposibles si 

mantenemos la mirada fija en Él.  El sermón de hoy, 

titulado “Hasta Los Tobillos,” se centra en la 

esencia misma de lo que significa ser cristiano: 

tener fe en Dios.  Una fe a la medida de Dios se 

manifiesta cuando damos un paso de confianza 

antes de que ocurra un milagro.  La primera 

 



 

historia que exploramos en esta serie se encuentra 

en el capítulo 3 del libro de Josué. 

Josué, el nuevo líder del pueblo de Israel, los 

prepara para cruzar el río Jordán y entrar en la 

Tierra Prometida.  Su futuro es incierto y el camino, 

peligroso.  Sin embargo, Dios les dio instrucciones 

claras y, si las seguían tal como Él había dispuesto, 

Josué prometió que verían al Señor hacer cosas 

maravillosas. 

El propósito de esta historia es mostrar que Dios 

trabaja para infundir en sus seguidores - y en 

nosotros hoy en día - confianza en Él, confiar en 

que Él abrirá camino no solo a través de las 

peligrosas corrientes del río Jordán, sino también a 

través de las peligrosas corrientes de la vida en 

general.  Al seguir las instrucciones de Josué, los 

 



 

sacerdotes deben actuar primero y mantenerse 

obedientes a Dios: ellos mismos tienen que 

adentrarse en las aguas hasta que estas les lleguen 

a los tobillos. 

Esta demostración de fe por parte de los sacerdotes 

permitió que toda la nación de Israel cruzara el 

Jordán sin mojarse y fue el catalizador de las cosas 

maravillosas que estaban por llegar para el pueblo 

de Israel.  ¡Y lo mismo ocurre con nosotros hoy en 

día!  No necesitamos tenerlo todo resuelto; 

simplemente debemos dar el primer paso y confiar 

en Dios para el resto.  Cuando avanzamos con fe y 

plena confianza en Dios, podemos convertirnos en 

un instrumento de bendición para quienes nos 

rodean.  ¿Amén?   
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